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PROMETHEUS

Modra obloha se zhlizela ve vodach a vody byly pIné ryb. V povétfi I1étala hejna
ptdkd a na zemi se pasla na lukach stada. Ale nikdo stada nehlidal, nikdo nelovil ryby
a nikdo nenaslouchal pta¢imu zpévu. Na zemi chybél ¢lovék.

Smutné bloudil po zemi Prométheus, potomek bozského rodu Titanu, a marné
hledal Zivé bytosti, které by chodily vzpfimené jako on a které by se mu podobaly tvafi.
Vidél vSak hlinu, davajici zivot trave, rostlinam a stromdm, a spatfil husté desté,
snasejici se na zem. Destova vody udrzovala v pfirodé Zivot, a tam, kde neprselo,
umiraly stromy i kefe a narGstala poust. Kdyz Prométheus poznal silu zemé a vody,
smisil hlinu s destovou vodou a vytvofil sochu prvniho ¢lovéka. Podobala se bohlim.
Pallas Athéna, bohyné jasného rozumu a moudrosti, vdechla nezivé soSe ducha
a Sediva hlina zrdZovéla, zacalo v ni busit srdce a doposud nehybné nohy a paze
ucinily prvni pohyby. Tak poslal Prométheus na svét prvni lidi.

Dlouho lidé nevédéli, jak uzivat ducha — daru Pallas Athény. Zili jako malé déti.
Vidéli, ale nepoznavali, slyseli, ale nerozuméli, chodili po zemi jako ve snu. Nedovedli
palit cihly, ani pfitesavat tramy, ani stavét domy. Jako mravenci se hemzili po zemi i pod
zemi v temnych koutech sluji. Nevédéli dokonce, Ze se jaro stfida s 1étem, 1éto
S podzimem a podzim se zimou.

Tu se vydal Prométheus mezi lidi a ucil je stavét domy, ucil je Cist, pséat a pocitat
a rozumét pfirodé. Naucil lidi zapfahat zvifata do jha i sestrojovat povozy, aby lidé
nemusili nosit bfemena na zadech. Ukazal jim, jak se staveéji lodé a jak plachty uleh¢i
veslafim préaci. Ved! je do hlubin zemé za skrytymi poklady. Méd, Zelezo, stfibro i zlato
zaCaly opoustét pod pilnyma rukama hornik( podzemni loziska.

Dfive lidé neznali I€ku, nevédéli, co jim prospiva a co Skodi. Prométheus jim
poradil, jak misit hojivé masti a uzdravuijici Iéky. Odhalil uzaslym lidem vSechna uméni
a lidé se horlivé vSemu ucili.

Bohové, shromézdéni na hofe bohd, na Olympu, pozorovali nedtvéfivé pokoleni
lidi na zemi, které se naucilo od Prométhea praci, védam i umeéni. Zvlasté vliadce vSech
boht, Zeus?', se mracil den ode dne vic a vic. Zavolal si Prométhea a rekl mu:

a jak jim obétovat, jak se jim klanét. Vis pfece, Zze na bozich zalezi, bude-li rok urodny
nebo chudy, navstivi-li zemi mor nebo blahobyt. Bohové viddnou nad osudy lidi. | ja
sam vrham své blesky, kam se mi zachce. Jdi k lidem a fekni jim, aby nam obétovali,
nebo je stihne nas hnév.”

,Lidé budou pfinadet bohtim obéti,“ odpovédé&l Prométheus, ,ale ty, Die, si pfijd
vybrat, co maji obétovat.”

A Prométheus zabil byka, maso ukryl do by¢i kize a navrch polozil zaludek. Na
druhou hromadu dal kosti, ale obalil je tukem tak, Ze je nebylo vidét. Hromada kosti
obalenych tukem byla vétsi a zdala se i lepSi. Sotva Prométheus vSechno pfipravil, ucitil
Zeus prijemnou vlni chystané obéti a sestoupil z nebes na zem.

Prométheus spatfil Dia a zvolal:



,Bohove, vyberte si, ktery dil je vam milejSi. Co, vladce bohu, vyberes, to budou
smrtelni lidé obétovat.”

Zeus poznal, Zze ho chce Prométheus oklamat. Nedal vSak najevo hnév
a naschval vyvolil hromadu lesknouci se tukem.

Prométheus pfistoupil s usmévem k hromadé a odhrnul tuk. Objevily se holé
kosti. Kdyz odkryl by¢i k(zi, zavonélo ¢erstvé maso. Od téch dob obétovali lidé bohlm
tuk a kosti, maso si ponechavali pro sebe.

Zeus nenechal smély Prométhdv ¢in bez trestu. Rozhodl se, Ze lidem vezme
ohen. Pripadla jim lep$i ¢ast, maso, at je tedy jedi syrové. Vladce boht porudil ihned
mracnum, aby lijdkem uhasila vSechna ohnisté. Divoky vitr rozmetal horky popel
a odnesl jej do more. Tak ztratili lidé ohen, ktery potfebovali nutné k Zivotu a praci.
Nemohli péci chléb ani vafit, kovarny zpustly a dilny osifely. Za chladnych dn(

a mrazivych noci nebylo kde se ohfat.

Prométheus vidél nestésti seslané na lidi, citil s nimi a neopustil je. Védél, ze
v Diové palaci plapola dnem i noci jasny ohen. Vplizil se proto v noCni tmé na horu
Olymp do zlatého paléace viadce bohu. Potichu, nikym nezpozorovan, vzal trochu ohné
z Diova krbu a ukryl jej v duté holi. S ohném se vesele vratil zpatky k lidem. Pfinesl jim,
po ¢em tolik touzili.

Zase se pozvedly plameny na lidskych ohnistich i v dilnach a viiné vafenych
pokrmU a peCeného masa stoupala k nebeslm a dotkla se i nosu vladce bohu. Zeus
shlédl na zem a spatfil kouf stoupajici z komind. Rozhnéval se zlym hnévem bohd.
Ihned uréil lidem novy trest. Zavolal k sobé chromého boha Héfaista, ktery byl
vyhlageny umélec. Bydlil pod kouficimi sopkami, kde mél své dilny. Tomu porucil, aby
zhotovil sochu krasné divky. Héfaistos poslechl a zanedlouho stala pfed Diem nadherna
socha, jakou svét nevidél. Zeus ji vdechl zivot. Bohyné Athéna ji dala skvostny zavoj,
bélostné roucho a skvély pas, bohyné krasy, Afrodita, ji dala nadpozemsky plvab
a Hermes, posel bohd, ji daroval Zivou fe€ a mily a ulisny hlas. Potom ji ovéncili. Zeus ji
vloZil do rukou zlatou schranku a nazval divku Pandorou, vS§im obdafenou. Lstivy
Hermes odved| Pandoru na zem k Prométheovu bratru Epimétheovi.

Prométheus Casto bratra varoval, aby nepfijimal od boh( zadné dary. Ale
Epimétheus pfi pohledu na krasnou Pandoru zapomnél na vSechno varovani a na
vSechny rady. Vlidné ji pfijal do domu i se zlatou schrankou. Byl zvédav, co mu bohové
ve schrance posilaji, a pozadal divku, aby pozvedla viko.

Pandora ochotné schranku otevfela. Se svisténim, kvilenim a narkem vylétly ze
zlaté schranky zlé nemoci, bolesti, bida a strasti, zakrouzily nad domem a rozletély se
po celém svéte, jenz doposud neznal nic z takového zla. | Pandora se polekala a rychle
viko zase priklopila. V8echno zlé ze schranky vyletélo a zbyla v ni jen nadéje. Nemoci
a strasti ji pfitiskly az k samému dnu, a proto ji do svéta vyrazilo tak malo.

Nemoci a bida zacaly obchazet lidska obydli a v patach za nimi pfichazela smrt.
Bolest a t&Zké myslenky budily lidi ze spanku a zlé sny jim tizily hrud. Jen nadéje,
jenom nadéje bylo mezi lidmi malo. Zlstala témérf cela uzaméena v Pandofiné
schrance.

Diav hnév se snesl i na Prométhea. Vladce bohu vyslal Héfaista s pomocniky,
aby pfikovali odbojného Prométhea nejtéz8imi a nejpevnéjSimi fetézy k vysoké skale
v pohofi Kavkazu. Nerad poslechl Héfaistos rozkazu vladce boh( a pfikoval Prométhea
ke skéle tak tésné, Zze se nemohl ani pohnout.



Vysoko nad propasti, v které pluly cary mih, visel Prométheus mezi nebem
a zemi, ale nepokofil se, neprosil Dia 0 milost.

Kdyz Zeus vidél, ze Prométheus neprosi o milost a Ze hrdé nese svuj osud,
vyslal za Prométheem na Kavkaz obrovského orla. Orel pfilétal kazdého dne
k upoutanému Prométheovi, trhal mu ostrym zobanem jatra z téla a Zivil se jimi.

V noci jatra Prométheovi znovu narustala a orel mél rano pfipravenou novou
potravu. K takovému trapeni odsoudil Zeus Prométhea navéky. Uplynulo mnoho let, ale
Prométheus se nepodrobil.

Po staletich, kterd Prométheus prozil v mukach a osameéni, spatfil hrdinu
pfipoutaného ke kavkazské skale Hérakles, syn Dia, vladce bohu. Ubiral se tudy na
cesté za zlatymi jablky Hesperidek. Pravé pfilétal orel, aby se nasytil. Hérakles odlozil
kyj, napjal luk, namifil a jedinou ranou zabil zlého dravce. Potom rozdrtil Prométheovy
okovy a daroval mu svobodu. Aby v8ak byl Zeus usmifen a splnila se jeho kletba, musil
Prométheus nosit Zelezny prsten, v némz byl zachycen kousek kamene z kavkazské
skaly. Tak byl Prométheus navéky pfipoutan, jak Zeus urcil.

A od téch dob nosi lidé prsteny s kamenem na paméatku Prométheova €inu. Nosi
je dodnes, i kdyz uz davno zapomnéli na Prométhea, ktery se nechtél pokofit pfed bohy
a v nestésti stal vérné pfi lidech.

1Sklorfiujeme: Zeus, Dia, Diovi atd.



POTOPA

K vladci boha, Diovi, se donesla povést o tom, jak jsou lidé zkazeni a jak se
nestiti ani zlogind. Rekl si, Ze sestoupi na zem. Chtél se pfesvédéit na vlastni o&i, zda
lidé opravdu loupi a vrazdi a uctivaji lez misto pravdy a posmivaji se boh(m.

S litosti a rozhofcenim poznaval vSude, kam se na své pouti dostal, Ze lidé jsou
jesté horsi, nez vypravély povésti. Jeden druhému kradl a pfitom mu lhal do o€i,
hostitelé pfepadali své hosty ve spanku a pobijeli je, déti se téSily na smrt svych rodi¢l
a s touhou ocekavaly dédictvi, Zeny vafily jedy svym muzdm a bratr napinal luk proti
bratrovi. Diovi bylo 1épe, kdyZ prochazel skalnatymi, liduprazdnymi kon€inami nez
v méstech a vesnicich mezi lidmi.

Jednoho vecCera doSel Zeus k palaci arkadského krale, ktery se jmenoval Lykaon.
Lidé poznali, Ze se blizi bdh, a zac¢ali se modlit. Kral Lykadn se v8ak lidem posmival.
Uvidime, myslil si Lyk&én, je-li ten pocestny bohem. Vyzkousim ho. Mél v paléci jako
rukojmi muze z kmene Molossu. Jednoho z nich zabil a dal ho uvafit. Az se pocestny
nasyti lidského masa a upadne do hlubokého spanku, chtél Lykaon zavrazdit i jeho.

Sluzebnici pfedlozili Diovi misy s kouficim pokrmem. Zeus poznal, jakou
neblahou hostinu mu kral uchystal, a zahofel hnévem. Seslal na palac zlo€inného kréale
Lyk&dna blesk a ohlusujici hrom se rozlehl po celém kralovstvi. Odevsad vySlehly
plameny a lacné polykaly krallv majetek. Lykadn sdm vyrazil ve smrtelnych tuzkostech
z hoficiho domu a prchal pfed Diovym hnévem. Otviral Usta, ale onémél désem. Kdyz
se mu konec€né vratil hlas a chtél kficet, vydralo se mu z ust vyti. Padl na vSechny Ctyfi
a citil, jak mu nohy a ruce a celé télo obrusta srsti, jak se mu protahuje obliCej.

Z Lykaobna se stal vlk, vécné touzici po krvi. Od téch dob obchazi stdda pasouci se na
loukach a o€i mu divoce jiskfi jako dfive, dokud jesté byl kralem.

Zeus se vratil na nebesa a svolal sném bohU. Bohové spéchali po MIéEné draze
do mramorové siné, kde na triné sedél Zeus, rozhnévany a zamysleny. Sotva se
shromazdili, zahfmél hlas vladce bohu. Vypravél jim o tom, co na zemi spatfil a zaZil.

~Jeden palac jsem uz rozdrtil bleskem,” fekl, ,ale je tfeba potrestat vSechny lidi.
Chtél jsem sezehnout zemi ohném svych blesku, obavam se vSak, Ze by od takového
obrovského pozaru chytilo ovzdusi i Sird nebesa. Vzdyt vSichni zname véstbu, Ze pfijde
doba, kdy zemé, more i nebesa vzplanou a svét zajde v plamenech. Proto seSlu na zem
potopu a omyji tvaf zemé od Spatnosti a nehodného lidského pokoleni.*

A Zeus déa uzavfit do jeskyn severak s vétry rozhanéjicimi mraky a vypusti jizni
vitr. Jizni vitr zamava mokrymi kfidly a vzlétne, na ¢ele mu sedi husta mlha a z Sedivych
vousl mu stéka dést. Pravici tiskne a trha temna mracna a vypousti vodni pfivaly. Bah
vod Poseidon pomaha svemu bratru Diovi. Svola bohy vSech fek a poruci jim, aby dali
proudum vystoupit z bfehd, aby strhavali hraze a poslali viny do lidskych pfibytku.

Tu vystoupi feky z fecist a zatopi vesnice i mésta, prikryji obili, kefe i stromy
a hladina stoupé nad stfechy doma a brzy zmizi pod vodou i Spi¢ky vézi. Lidé se snazi
spasit se plavanim, ale zalykaji se biCujicim destém a jen malokomu se podafri
dosahnout vrcholkd hor. Brzy v8ak stoupne voda i nad vrcholky hor a splachne lidi do
hlubin nového nekone¢ného mote. Jini lidé nasedli do ¢lund a do lodi a zapasi na



vzdutych vinach o holy Zivot. Ztroskotavaji na skalnatych mélcinach, jez pfed nedavnem
jesté byly hiebeny nejvysSich pohofi. Zvédaveé ryby pluji hluboko pod hladinou

v korunach strom0 a prohanéji se vdomech a chramech, jejichz okna a dvefe vylomily
rozbourené viny. Jeleni, kanci a vici zapasi marné s vinami a lesy obyvaji delfini. Zemé
se stala jedinym mofem. Lecktery ptak unaveny letem padl do vody, kdyz nemél, kde by
odpocinul. Koho nepohltily viny, zemrel hlady.

V krajiné Fokis se zvedala nad vodni plani jesté hora Parnas. K této hofe zamifil
maly €lun, v kterém se plavil Deukalion, syn Prométhelv, s manzelkou Pyrrhou.
Prométheus je vCas varoval a dal jim pevny ¢lun. Jakmile Zeus zpozoroval, Zze z celého
lidstva zbyvaji jen Deukalion a Pyrrha, lidé spravedlivi, poctivi a bohabojni, rozptylil
mraky a ukazal nebeslim zem a oblohu zemi. Také Poseidon odloZil trojzubou vidlici,
kterou Cefil more, zavolal svého syna Tritona a rozkazal mu, aby zatroubil na obrovskou
lasturu. Triton umél na ni troubit tak mocné, Zze naplnil troubenim ovzdus$i celého svéta.
Zatroubil a vody zacaly ustupovat, feky vstoupily do svych fecist a mofe dostalo opét
brehy.

Deukaliéon s Pyrrhou pfistali u hory Parnas, padli na kolena a dékovali bohum za
zachranu. Pak se rozhlédli kolem sebe a vidéli jen pustou zemi. Lesy mély ve vétvich
jesté kusy bahna a celé krajina byla ticha, bez Zivota. Povzdechl Deukalion:

,Mila Pyrrho, zbyli jsme jedini z celého lidstva. Co si poéneme? Kéz bych dovedl|
jako m(j otec Prométheus dat hliné tvar ¢lovéka a vdechnout ji zivot!®

Se slzami v o€ich se modlili Deukalién a Pyrrha na stupnich polorozpadiého,
mechem zarostlého chramu bohyné Themis, matky Prométheovy. Prosili, aby jim
pomohla vzkfisit na mrtvé zemi opét zivot. Dojata bohyné jim poradila:

,Vyjdéte z chramu, zahalte hlavy a hazejte za sebe kosti veliké matky.“

Zamysleni vysli z chramu. Nedovedli pochopit, Ze by na nich bohyné Zadala, aby
ruSili klid mrtvych pfedkd. Pfemysleli dlouho. Nahle Deukaliona napadlo, Ze velikou
matkou minila bohyné zemi.

»Zeme je velikou matkou nas vSech, fekl Deukalion, ,a kosti veliké matky mohou
byt jen kameny v hliné.“

Pochyboval vSak, ze by kameny mohly oZivit zemsky povrch. Pfesto nasbiral
s Pyrrhou kameny a hazel je za sebe. Stal se zdzrak. Sotva kameny za jejich zady
dopadly na zem, zacaly ztracet svou tvrdost, a co v nich bylo vihkého, stalo se masem
a pocalo nartstat do tvaru lidského téla. Co bylo v kamenech tvrdé a nepoddajné,
zménilo se v kosti, co bylo v kameni Zilou, dalo vznik zildm v lidském téle. Kameny
vrzené Deukalionem braly na sebe podobu muzu, kameny hozené Pyrrhou se
promeénily v Zzeny.

Tak vznikl novy lidsky rod, houzevnaty v praci a odolavajici ttrapam a strastem.
Zrodil se z kamene a jako kamen byl nepoddajny a tvrdy.



FAETHON

Mlady Faethén pfibéhl jednoho dne s plaCem ke své matce.

,Nikdo mi nevéfi, Ze mym otcem je bah,“ vzlykal. ,Hral jsem si s chlapci, a smali
se mi. Pry se jen tak chlubim.”

Matka ho objala a utéSovala:

,1vym otcem, synacku, je opravdu blh. Podivej se nahoru na oblohu. To slunce,
které na nebi hofi, sviti a zafi, to je tvlj otec. Vidi, jak si hraje$ s chlapci, jak se koupas
v fece, vidi vSechno, co se na zemi déje. TvUj otec je blh slunce Hélios.”

Faethdn se podival na oblohu a zatouZil po otci.

,Pujdu k nému,“ fekl matce, ,chci ho navstivit.”

Matka mu nezabranovala.

~Jen jdi,” pohladila ho po vlasech, ,jisté té rad uvidi. Musi$ se vydat pfimo na
vychod, az pfijdes k vysoké skale. Na skélu vede stezka a na konci stezky, na vrcholu
skaly se vypina slunec¢ni hrad tvého otce Hélia.“ 3

NedocCkavy Faethdn se rychle pfipravil a vyrazil na cestu. Sel a Sel stale na
vychod, az pfiSel k vysoké skale. Hrad boha slunce se tfpytil do dalky a vysoké zlaté
sloupy, na nichz stal, vySlehovaly k obloze jako plameny. Dvojkfidla vrata do hradu,
vytepand ze stfibrnych paprskd, svitila Faethontovi vstfic, ackoli na zem pod vysokou
skalou se uz davno snesla noc.

Faethon vstoupil do sluneéniho hradu a musil se zastavit a pfimhoufit oci pfed
tak velikou zaplavou svétla. Uprostied siné sedél na triné posazeném drahymi kameny
sam blh Hélios. Kolem ného staly Hodiny, Dny, Mésice, Roky a Staleti. Kdyz si Faethén
trochu zvykl na tfpyt a zé&fi, rozeznal vedle otcova trinu zvlastni postavy. Stalo tam
usmivajici se mladé Jaro s véne¢kem ve vlasech, Léto s véncem klasl, Podzim
potfisnény stavou z hrozn( vina a ledova Zima s $edivymi a rozcuchanymi viasy. A tu
uz zaznél hradem hlas boha Hélia jako zvon: ,Vitam té, synu Faethonte. Pro€pak jsi
pfiSel za mnou az sem?“

Faethon pfemohl ostych a odvazné pokrodil k otci:

,Na zemi se mi posmivaji. Pry jenom Izu a chlubim se. Mym otcem pry neni blh.
Prosim té, mizes-li, ukaz véem, Ze jsem opravdu tvym synem.*

Hélios snal z hlavy jiskfici paprsky, vyzval Faethonta, aby Sel bliz, objal ho
a polibil.

~JSi muj syn, Faethonte,” fekl, ,a chci ti to dokazat. Pfej si cokoli chces, a ja ti to
splnim.“

Faethdn se pySné usmal:
tazeném zazraCnymi korimi. Pfal bych si aspori jednou fidit ten viz.”

Hélios se zalekl a litoval svého slibu.

~Jen to ne,” domlouval synovi, ,pfej si néco jiného. Jsi mlady a neudrzis otéze
divokych koni. Cesta slune¢niho vozu je obtizna. Rano stoupa viz strmé na oblohu,

a kdyZ se dostane na vrchol nebes, dostavam i ja sdm zavrat z té poledni vysky. Pak se



pred vozem prostira srazna cesta doll do mofskych vin. Je tfeba mit silnou ruku, aby se
vuz s korimi i jezdcem nezfidi sttemhlav do hlubiny.”

At fikal slunecni blih, co chtél, Faethén se nedal premluvit. Dychtil dokazat svym
pratelim a vSem lidem na zemi, Ze je synem samého slunce. A buh nemohl svuj slib
zrusit.

S povzdechem vzal Hélios syna kolem ramenou a odved!| ho k zlatému vozu,
vrhajicimu do v8ech stran oslnivou zafi. Zatimco Faethdn Zasl riad nadhernou
podivanou, otevfela Jitfenka na vychodé nachova vrata a ukazala siné plné rizi. Noc
uprchla pfed ¢ervankem a nastal ¢as zapfahnout ohnivé koné do slunecniho vozu.

Slunecni buh potfel Faethontovi tvarfe kouzelnou masti, aby ho ochranil pfed
zarem, a dal mu posledni rady:

,Mily synu, kdyZ uz se nedas odvratit od nebezpecné jizdy, dej aspori pozor,
abys nejel s vozem pfili§ vysoko, spalil bys nebe, pojedes-li pfili§ nizko, sezehne$§ zemi.
Proto se drz uprostfed mezi nebem a zemi. Nepouzivej bice, koné se Zenou sami
vpfed. Cestu poznas snadno, spatfis stopy mych kol, drz se jich.”

Faethon kyva hlavou, ale ani neposlouchd, co otec povida. Uzuz se vyhoupne na
vUz, uchopi otéZe a radostné vyrazi v cvalu z otcova hradu. Tfpytny vz roztrhne mlhu
a pod kopyty slune€nich koni zajiskfi vzduch. Zprvu koné cvalaji navyklou drahou, ze
Faethontovi jen vlaji vlasy okolo hlavy. Pak poznaji, Ze je vede cizi nepevna ruka a ze
vuz je leh¢i nez jindy. Vymknou se mladému veliteli a opusti vyjeté koleje. Rozkymaceji
v prudké jizdé vlz a Zenou se, kudy jim napadne. ZdéSeny Faethdn se podiva
z nebeskych vySin dold na zem. Hluboko pod nim lezi hory, feky a mésta ozarena
svétlem jeho vozu. Faethon se zachvéje a zmocni se ho zavrat. OtéZze mu vyklouznou
z rukou a dopadnou volné na hibety koni. Koné se vzpinaji a vrazeji do hvézd a pak se
fiti dymajicimi mracny opét k zemi. VSude tam, kde se slunec¢ni vlz pfiblizi k povrchu
zemé, vySlehnou plameny. Plda vysyché a praska, v hliné se otviraji Cerné trhliny. Kral
podzemnich hlubin s Uzkosti pozoruje svétlo, které se mu vali rozpukanou zemskou
kdrou do jeho kralovstvi vé€né tmy. Trava, obili a stromy hofi, mésta se proménuiji
v popel. Se sykotem se vypatuji feky, i hory se rozzhavi do béla a rozpadaji se v prach.
Faethoén vidi trosky hoficiho svéta. Rozpaleny vzduch boda do ust a do plic, vaz pod
nim je cely zhavy. V Africe, kde se slunec¢ni viz nakloni k zemi, z¢erna plet celym
naroddm a vzniknou obrovské pousté. | mofe se vafi a ryby se skryvaji na dno.
Zmucena zemé vysila prosby k vladci bohu Diovi, aby ji zbavil utrpeni. Zeus vyslySi
prosby matky zemé&, vymrsti blesk a srazi Faethonta ze slune¢niho vozu. Koné se
splasi a vytrhnou se ze jha, vliz zamifi jinam a koné také jinam. Faethon se zfiti bez
ducha rozzhavenym prostorem na zem.

Mrtvého Faethonta nalezly vodni vily a pohfbily ho. Otec Hélios zahalil
v hlubokém smutku tvar a uprostfed dne nastala noc, ozafovana jen pozary, Slehajicimi
ze zemé k nebesum.

Faethontova matka dlouho putovala po svété a hledala hrob svého syna. Kdyz jej
nasla, s placem objimala hlinu, pod niz lezel jeji syn. Veliky zal padl na Faethontovy
sestry. Bédovaly a nafikaly po celé mésice. Nahle ucitily, Ze nemohou z mista, nohy jim
vristaji do zemé, rvou si ve smutku vlasy a misto vlasu jim Susti pod prsty listi.
Obrastaji snitkami a méni se v olSe. Matka je chce ochranit a strhava z nich pucici
ratolesti. Z Cerstvych ran vytrysknou kripéje a na slunci tuhnou v jantar. Sestry se
Zalem proménily v olSe.



Slunecni buh truchli podnes pro svého syna. Vecer po zapadu slunce kanou
z hvézd, ze stfibrnych oCi no¢ni oblohy, slzy. Lidé jim fikaji rosa.

ORFEUS

V fecké krajiné nazyvané Trakie Zil pfed davnymi lety slavny pévec Orfeus.
Hraval na lyru a dovedl k tomu tak krasné zpivat, Ze jeho zpévu nikdo neodolal. | ptaci
umlkali a naslouchali jeho pisnim a zvifata opoustéla les a tahla za nim. VIk bézel vedle
beranka, liska se zajicem, a nikdo nikomu neublizil. | hadi vylézali z dér a naslouchali
a kameni uhybalo zpivajicimu Orfeovi z cesty. Reky se jeho zp&vem zastavovaly a ryby
se vynofovaly nad hladinu, aby Iépe slySely jeho pisen.

Lidé mu naslouchali, smali se i plakali, podle toho, jaky byl jeho zpév. Zapominali
na své starosti a musili jednat tak, jak tomu chtéla jeho piseri. Na mista a na hostiny,
kde Orfeus zpival, pfichazeli i bohové. Sestupovali po MIé¢né drdze na zem za jeho
hlasem.

Také vodni vily, najady, vystupovaly z vin, sotva zaslechly Orfetv zpév. Do jedné
z nich se Orfeus zamiloval, odved! si ji domu a oZenil se s ni. Vila se jmenovala
Eurydika a byla libezna jako Orfeovy pisné.

Kratky ¢as Zili spolu $tastni. Jednoho dne musil Orfeus odejit zdomu a Eurydika
osaméla. V samoté zatouZila po zelenych hebkych loukach, kde zur€i prameny a ficky.
Tam bydlily v tfpytivych vodach jeji druzky, najady. Vzpominala na né a usmyslila si, ze
je navstivi.

Vybéhla ven a téSila se, jak své pritelkyné prekvapi. Pospichala nejkratSi cestou
lukami. Tu ji v noze prudce zabolelo a bodava bolest se ji rozlila po celém téle. Pohlédla
na zem a spatfila mihnout se travinami jedovatého hada. Ve mdlobach klesla na louku.
Hadi jed byl kruty, zastavil ji srdce. Eurydika zemfela a neprobudil ji ani plac jejich
druzek, vodnich vil, ani Orfeovo zoufalstvi, kdyz se s ni zase shledal.

Orfeus pohtbil mrtvou Eurydiku a s ni i vSechny radostné pisné. Smutné bloudil
po svété a lidem se pfi jeho novych pisnich uz jen slzy finuly po tvafich. Listi na
stromech vzdychalo a divoké Selmy vychazely z lesnich houstin s vihkyma o€ima.

Nikde na zemi nenachazel Orfeus pokoje. Bez ustani myslil na svou Eurydiku
a na Stésti, které ztratil. Cas nedovedI| zmirnit jeho bolest a smutek. Po dlouhém
neklidném putovani se odhodlal, Ze sestoupi pod zem do podsvétni fise, kam odchazeji
stiny zemrelych. V podsvéti viadl blh Hades s manzelkou Persefonou lidskym dusim,
jejichz téla na zemi zemfela. Podsvétni bohy chtél Orfeus prosit, aby mu vratili jeho
Eurydiku, aby ji dovolili porusSit zakon smrti a navratit se na zem mezi zivé lidi.

Orfeus zamifil na zapad, nebot tam nékde v délce se v ¢ernych skalach skryval
vchod do podsveéti. Sel, a kdyz se mu zdalo, Ze zabloudil, zaal smutnou piseri o mrtvé
Eurydice. Pisen obmékcila i stromy. Ukazovaly mu vétvemi cestu a milosrdna trava
sklonila stébla na stranu, kudy vedla cesta do podsveéti.

Konec¢né spatfil Orfeus fadu nehybnych cypfiSu a spoustu ¢ernych skal,
ztracejicich se v Sedivé micenlivé mize. Vnofil se do té mrtvé mlhy. Nahle se pfed nim
rozsvitily tfi pary ohnivych ocCi a ozval se divoky Stékot. To vital Orfea trojhlavy pes



